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Struc¢né pokyny k obsluze
Deltabar M PMD55

Meéreni tlakové diference

FOUNDATION Fieldbus

Prevodnik tlakové diference s kovovym méficim
senzorem

Tento Stru¢ny navod k obsluze nenahrazuje Navod k obsluze
tykajici se zafizeni.

Podrobné informace o zatizeni naleznete v Navodu k obsluze
a dodate¢né dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze zafizeni prostfednictvim
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphon / tablet: Aplikace Endress+Hauser Operations
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2 O tomto dokumentu
2.1 Funkce dokumentu

Struény névod k obsluze obsahuje viechny podstatné informace od pfichoziho prevzeti aZ po
prvni uvedeni do provozu.
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Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus O tomto dokumentu

2.2 Pouzité symboly

2.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize to
mit za nésledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A\ UPOZORNENI
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

2.2.2 Elektrické symboly

@ Ochranné zemnéni (PE)

Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pred provedenim jakéhokoli dalSiho pripojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné piistroje:

= Vnittni zemnici svorka: Ochranné uzemnéni je pfipojeno k sitovému napajeni.

= Vnéjsi zemnici svorka: Pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

2.2.3 Symboly pro urc¢ité typy informaci a grafiky

Symboly pro urcité typy informaci a grafiky
Povoleno

Postupy, procesy a kroky, které jsou povolené
Zakazano

Postupy, procesy a kroky, které jsou zakazané
B Tip

Oznacuje dopliiujici informace

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

=)

Vizudlni kontrola

>

Poznémka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat

1,2,3,..
Cisla polozek
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Z&kladni bezpecnostni pokyny Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

i, &, B
Rada kroku

Lo
Vysledek urcitého kroku

2.3 Registrované ochranné znamky

FOUNDATION™ Fieldbus
Registrovana ochrannd znamka spolecnosti FieldComm Group, Austin, USA

3 Zakladni bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi pro plnéni svych tikold spliiovat nésledujici pozadavky:

» Skoleni, kvalifikovani specialisté musi mit odpovidajici kvalifikaci pro provadéni této funkce
a ukolu

» Jsou schvdleni vlastnikem/provozovatelem zévodu

» Jsou obezndmeni s mezindrodnimi/mistnimi pfedpisy

» Pred zahajenim préce si musi pfecist pokyny uvedené v Navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a musi jim porozumét

» Musi respektovat a dodrZovat zdkladni podminky

3.2 Urcené pouziti

Deltabar M je ptfevodnik diference tlaku pro méfeni tlakové diference, pritoku a hladiny.

3.2.1 Predvidatelné nespravné pouZiti

Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespradvnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.
Ovéfeni spornych ptipada:

» V pripadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rada

poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti material smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro préci na zafizeni a se zafizenim:
» Noste poZadované osobni ochranné prostfedky podle mezindrodnich/mistnich pfedpist.
» Pred pfipojenim zafizeni vypnéte napajeci napéti.

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpeci zranéni!
» Zarizeni provozujte pouze ve spravném technickém a bezpe¢ném stavu.
» Provozovatel odpovida za provoz zafizeni bez ruSeni.

4 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

Upravy na zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpec¢im:
» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spolec¢nosti Endress
+Hauser.

Oprava

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy na zafizeni provadéjte pouze tehdy, pokud jsou vyslovné povoleny.

» Dodrzujte mezinarodni/mistni predpisy tykajici se opravy elektrického zafizeni.

» PouZivejte pouze originalni ndhradni dily a prisluSenstvi od spole¢nosti Endress+Hauser.

Prostredi s nebezpeéim vybuchu

Pro vylouceni nebezpedi pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je zafizeni pouZivano v prostredi

s nebezpedim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpecnost tlakovych nadob):

» Na zakladé typového Stitku zkontrolujte, zda je objednané zafizeni povoleno pro zamyslené
pouZiti v prostredi s nebezpeéim vybuchu.

» Dodrzujte specifikace v samostatné dopliikové dokumentaci, ktera je nedilnou soucasti
téchto pokynd.

3.5 Bezpecnost vyrobku

Toto méfici zafizeni je navrZeno v souladu se spravnou technickou praxi tak, aby spliiovalo
nejmodernéjsi bezpecnostni poZadavky, bylo testovdno a opustilo tovarnu ve stavu, ve kterém
je jeho provoz bezpecny.

Spliiuje obecné bezpeénostni a zdkonné poZadavky. Vyhovuje také smérnicim ES uvedenym
v ES prohldSeni o shodé pro konkrétni zafizeni. Spole¢nost Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost pouZitim oznaceni CE.

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
N

AD016870
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Montéz Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

= Je kod objednavky na dodacim listu (1) shodny s kodem objednéavky na nalepce
produktu (2)?

= Je zboZi neposkozené?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim udajim a dodacimu listu?

= Je k dispozici dokumentace?

= V pripadé potfeby (viz typovy stitek): Jsou k dispozici bezpecénostni pokyny (XA)?
Pokud nékteré z téchto podminek neni splnéna, kontaktujte prosim své obchodni
zastoupeni Endress+Hauser.

4.2 Skladovani a preprava

4.2.1 Podminky skladovani
Pouzivejte pivodni obal.

Meéfici piistroj skladujte v €istych a suchych podminkach a chrante pfed poSkozenim
zplsobenym otfesy (EN 837-2).

4.2.2 Preprava vyrobku na misto méreni

A VAROVANI

Nespravna preprava!

MuZe dojit k poSkozeni krytu a membrany a vyvstavé nebezpeci zranéni!

» Prepravte méfici zafizeni na misto méteni v plivodnim obalu nebo pomoci procesniho
pripojeni.

» U zafizeni vaZicich vice nez 18 kg (39,6 1b) dodrZujte bezpe¢nostni pokyny a pfepravni
podminky.

5 Montaz
5.1 PoZadavky na montaz
5.2 Instalace

Nespravna manipulace!

Poskozeni zatizeni!

» DemontdZ Sroubtl s ¢islem polozky (1) neni pfipustnd za Zadnych okolnosti a jejim
disledkem by byla ztréta zaruky.

6 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus Montéz

A0024166

5.2.1 Orientace

= Vzhledem k orientaci Deltabar M miiZe dojit k posunu v méfené hodnoté, tj. kdyZ je nddoba
prazdna, naméfend hodnota nezobrazuje nulu. Tento posun nulového bodu mtzZete opravit
upravou polohy jednim z nésledujicich zplisobi:
= pomoci tladitek na elektronickém modulu (- 16, ,Funkce ovladacich prvki*)
= prostfednictvim ovladaciho menu (, ,Nastaveni polohy*)

= Obecné doporuceni pro pokladku potrubi naleznete v prislusnych narodnich nebo
mezinarodnich norméch.

= Pouziti tfiventilové nebo pétiventilové soupravy umoziuje snadné uvedeni do provozu,
instalaci a udrZbu bez nutnosti pferuseni procesu.

= Pokud pulzni potrubi vede venkovnim prostfedim, zajistéte dostate¢nou ochranu proti
zamrzani, napt. pomoci sledovani teploty potrubi.

= Nainstalujte tlakové potrubi s pribéznym spadem alesporni 10 %.

= Spole¢nost Endress+Hauser nabizi montazni drzék pro instalaci na potrubi nebo stény (,
»,Montaz na sténu a potrubi (volitelné)“).

Montazni poloha pro méfeni pritoku

Meéreni prutoku v plynech

Namontujte Deltabar M nad misto méfeni tak, aby pfipadny kondenzat mohl odtékat do
procesniho potrubi.

Meéreni prutoku v pardch

= Namontujte Deltabar M pod bod méfeni.

= Namontujte odluc¢ovace kondenzatu ve stejné urovni jako odbérna mista a ve stejné
vzdélenosti k Deltabar M.

= Pfed uvedenim do provozu napliite impulzni trubku do vySe odlu¢ovace kondenzatu.

Mereni pritoku v kapalindch

= Deltabar M namontujte pod méfici bod tak, aby impulzni trubka byla vZdy naplnéna
kapalinou a plynové bubliny mohly stékat zpét do procesniho potrubi.

= Pfi méfeni v médiich s pevnymi ¢astmi, jako jsou znecisténé kapaliny, je uZite¢nd instalace
separdatord a vypoustécich ventili pro zachyceni a odstranéni sedimentu.

Endress+Hauser 7



Montéz Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

MontazZni poloha pro méfeni hladiny
Meéreni hladiny v oteviené nddobé

= Deltabar M namontujte pod méfici bod tak, aby impulzni trubka byla vZdy naplnéna
kapalinou.

= Nizkotlaka strana je otevfena atmosférickému tlaku.

= Pti méfeni v médiich s pevnymi ¢astmi, jako jsou znecisténé kapaliny, je uZitecna instalace
separatord a vypoustécich ventild pro zachyceni a odstranéni sedimentu.

Meéreni hladiny v uzaviené nddobé

= Deltabar M namontujte pod méfici bod tak, aby impulzni trubka byla vZdy naplnéna
kapalinou.

= Nizkotlakou stranu vZdy pfipojte nad maximalni hladinou.

= Pfi méfeni v médiich s pevnymi ¢astmi, jako jsou zneciSténé kapaliny, je uZitecna instalace
separatori a vypoustécich ventilli pro zachyceni a odstranéni sedimentu.

Meéreni hladiny v uzavrené nddobé s nasycenou pdrou

= Deltabar M namontujte pod méf¥ici bod tak, aby impulzni trubka byla vZdy naplnéna
kapalinou.

= Nizkotlakou stranu vZdy pfipojte nad maximalni hladinou.

= QOdlucovac kondenzatu zajistuje konstantni tlak na nizkotlaké strané.

= Pfi méfeni v médiich s pevnymi ¢astmi, jako jsou znecisténé kapaliny, je uZite¢nd instalace
separatori a vypoustécich ventilli pro zachyceni a odstranéni sedimentu.

MontaZni poloha pro méfeni tlakové diference
Mereni tlakové diference v plynech a pardch

= Namontujte Deltabar M nad misto méteni tak, aby pfipadny kondenzat mohl odtékat do
procesniho potrubi.

= Nizkotlaka strana je otevfena atmosférickému tlaku.

= Pti méfeni v médiich s pevnymi ¢astmi, jako jsou znecisténé kapaliny, je uZitecna instalace
separatordl a vypoustécich ventild pro zachyceni a odstranéni sedimentu.

Meéreni tlakové diference v kapalindch

® Deltabar M namontujte pod méfici bod tak, aby impulzni trubka byla vZdy naplnéna
kapalinou a plynové bubliny mohly stékat zpét do procesniho potrubi.

= Pri méfeni v médiich s pevnymi ¢astmi, jako jsou zneciSténé kapaliny, je uZitecna instalace
separatorl a vypoustécich ventilll pro zachyceni a odstranéni sedimentu.

8 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus Montéz

5.2.2 MontdaZz na potrubi a na sténu

Spole¢nost Endress+Hauser nabizi nasledujici montaZni drZzaky pro instalaci zafizeni na
potrubi nebo sténéch:

Standardni provedeni Verze pro vysoké zatiZeni

A0031326 A0031327

Standardni verze montéZniho drZzadku neni vhodna k pouZiti v aplikacich vystavenych
vibracim.

Odolnost proti vibracim u verze montazniho drzéku pro vysokou zatéz byla testovana
podle IEC 61298-3, viz ¢ast ,,Odolnost proti vibracim“ v Technickych informacich.

Pfi pouZiti ventilového bloku je tfeba vzit do uvahy rozméry bloku.

Drzak pro upevnéni na sténu a potrubi obsahujici upinaci drzdk pro montaZ na potrubi a dvé
matice.
Technické udaje (napfiklad rozméry nebo objednaci ¢isla Sroubti) naleznete v dokumentu
tykajicim se prisluSenstvi SDO1553P/00/EN.
Pfi montéZi méjte na paméti nasledujici:
= Aby se pfedeslo poruSeni vnéjsiho povrchu montédZnich Sroubti, namazte je pfed montazi
viceucelovym mazacim tukem.
= Pfi montdZi na trubku utdhnéte matice na drzdku rovnomérné momentem minimalné
30 Nm (22,13 1bf ft).
= Pro ucely instalace pouzijte vyhradné Srouby s ¢islem polozKy (2) (viz nésledujici schéma).

Nespravna manipulace!

PoSkozeni zafizeni!

» Demontdaz Sroubi s ¢islem polozky (1) neni pfipustna za Zadnych okolnosti a jejim
disledkem by byla ztrata zaruky.

Endress+Hauser 9



Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

Montaz

Endress+Hauser
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Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus Montéz

Typickd montaZni usporadani

A0023109

Svislé impulzni potrubi, verze V1, usporddadni 90°
Vodorovné impulzni potrubi; verze H1, uspordddni 180°
Vodorovné impulzni potrubi; verze H2, uspordddni 90°
Deltabar M

Prizptisobovaci deska

Montdzni drzdk

Tlakové vedeni

AW RO

Endress+Hauser 11



Elektrické pripojeni Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadavky na pfipojeni

6.1.1 Stinéni / vyrovnani potencialu

= Optimélniho stinéni proti ruSeni dosdhnete, pokud je stinéni pfipojeno na obou stranach
(v rozvadédi a na pfistroji). Pokud jsou v provozu ocekavany proudy v dusledku vyrovnéni
potencidlll, uzemnéte stinéni pouze na jedné strané, pfednostné u pfevodniku.

= Pfi pouZiti v prostfedich s nebezpe¢im vybuchu musite dodrZovat pfislu§né ptfedpisy.
Standardni souc¢asti vSech systémi Ex je samostatnd dokumentace Ex s dal$imi technickymi
udaji a pokyny. Pfipojte vSechna zafizeni k mistnimu vyrovnéni potenciélu.

6.2 Pripojeni zafizeni
A VAROVANI
Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!
Nebezpeci urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!
» Zajistéte, aby v zafizeni nebyly aktivovéany Zadné nekontrolované procesy.
» Pfed pfipojenim zafizeni vypnéte napdjeci napéti.
» Pfi pouZivani méficiho zafizeni v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu zajistéte soulad
s odpovidajicimi narodnimi normami a pfedpisy a bezpe¢nostnimi pokyny nebo
instalacnimi ¢i kontrolnimi vykresy.
» Pro zafizeni musi byt k dispozici vhodny jisti¢ v souladu s IEC/EN 61010.
» Zafizeni s integrovanou ochranou proti prepéti musi byt uzemnéna.
» Jsou zabudovény ochranné obvody proti pfepolovani, vliviim vysokych frekvenci a Spicek
prepéti.
Pripojte zatizeni v nésledujicim potadi:
1. Zkontrolujte, zda napdjeci napéti souhlasi s napajecim napétim uvedenym na typovém
Stitku.
2. Pred pfipojenim zafizeni vypnéte napajeci napéti.
Odstrante kryt skfineé.

4. Vedte kabel prichodkou. V optimalnim pfipadé pouZivejte krouceny, stinény,
dvouvodicovy kabel.

Pripojte zafizeni podle vyobrazeni na nésledujicim diagramu.
ZaSroubujte vicko pouzdra.

Zapnéte napajeni.

12 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus Elektrické pfipojent

A0029967

Externi zemnici svorka

Zemnici svorka

FOUNDATION Fieldbus: Napdjeci napéti: 9-32 V DC (kondicionér napdjent)
Svorky pro napdject napéti a signal

W N =

6.2.1 Pripojeni zafizeni s 7/8" konektorem

A0011176
Signdl -
Signdl +
Stinéni
Nepritazeno

N =
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MozZnosti provozu Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

6.2.2 Napajeci napéti

FOUNDATION Fieldbus
Verze pro prostfedi bez nebezpeci vybuchu: 9 az 32 V DC

6.2.3 Aktualni spotfeba
16 mA £1 mA, zapinaci proud odpovida IEC 61158-2, ¢lanek 21.

6.2.4 Svorky

= Napéjeci napéti a interni zemnici svorka: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Externi zemnici svorka: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.5 Specifikace kabelu

FOUNDATION Fieldbus
PouZivejte krouceny, stinény, dvouvodic¢ovy kabel, idedlné kabel typu A.

Dalsi informace ohledné specifikaci kabeld naleznete v Navodu k obsluze BAOOO13S
,Prehled sbérnice FOUNDATION Fieldbus*“, v Pokynech pro FOUNDATION Fieldbus
alEC 61158-2 (MBP).

7 Moznosti provozu

7.1 Ovladéani pomoci menu obsluhy
Moznosti provozu Vysvétleni Zobrazeni Popis
Mistni provoz bez displeje | Zafizeni se ovlada pomoci ovladacich > B815
zafizeni tlacitek a prepinact DIP na elektronické Zero

vloZce.

[T

A0029998

7.1.1 Poloha ovladacich prvki
Ovladaci klavesa a pfepinace DIP jsou umistény v méficim zafizeni na elektronické vloZce.

14 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

MozZnosti provozu

FOUNDATION Fieldbus

1
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Funkce pfepinaci DIP

A0032660

Ovlddaci tlacitko pro nastaveni nulové polohy (nulovdni) nebo reset
Zelend LED pro indikaci tispésného ovladani
Zdsuvné misto pro volitelny lokdIni displej
Prepinac DIP pouzivany k stanoveni strany vysokého tlaku

Prepina¢ DIP pouzivany k fizeni vystupni charakteristiky a reZimu méreni
Prepina¢ DIP pro simula¢ni rezim

Prepina¢ DIP pro zapindni a vypindni tlumeni
Prepina¢ DIP pro zamykdni a odemykdni parametrt vztahujicich se k mérené hodnoté

Symbol/ Poloha pfepinace

oznaceni
»vypnuto“ »zapnuto“

h Pfistroj je odemknuty. Lze ménit parametry Pfistroj je zamknuty. Nelze ménit parametry
vztahujici se k méfené hodnoté. vztahujici se k méfené hodnoté.

A0011978

Tlumeni t Tlumenti je vypnuté. Vystupni signal sleduje Tlumenti je zapnuté. Vystupni signél sleduje
zmény méfené hodnoty bez jakékoli ¢asové zmény naméfené hodnoty s dobou zpoZdéni
prodlevy. 7. Y

Simulace Rezim simulace je vypnuty (tovarni nastaveni). ReZim simulace je zapnuty.

SW/V ReZim méfeni a vystupni charakteristiky jsou ReZim méfeni je ,Proudéni a vystupni
definovany nastavenim v ovladacim menu. charakteristika je ,Druha odmocnina“ bez
= Nastaveni“ - ,ReZim méfeni® ohledu na nastaveni v ovlddacim menu.
=  Nastaveni“ - ,RozSifené nastaveni®

SW/P2 =vysoky | Vysokotlakd strana (+/HP) je definovana Vysokotlaka strana (+/HP) je ptifazena tlakové
nastavenim v ovladacim menu. (,Nastaveni“ - ptipojce P2 bez ohledu na nastaveni
,Vysoky tlak. Strana®) v ovladacim menu.

1) Hodnotu pro dobu zpoZzdéni lze konfigurovat pomoci ovladaciho menu (,Nastaveni” - , Tlumeni®). Tovarni

nastaveni: T = 2 s nebo podle specifikace objednéavky.

Endress+Hauser
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MozZnosti provozu Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

Funkce ovladacich prvki

Kli¢ Vyznam
Zero stisknut po dobu nejméné Sefizeni pozice
3 sekund Stisknéte tlacitko po dobu alesponi 3 sekund. LED na elektronické vloZce se kratce

rozsviti, pokud byl pouZity tlak pfijat pro nastaveni polohy. Viz také nasledujici
¢ast ,Provadéni nastaveni polohy na misté®.

Zero stisknut po dobu nejméné Reset
12 sekund Vsechny parametry se resetuji na nastaveni objednavky.

Provadéni nastaveni polohy na misté

= Operace musi byt odblokovana.

= Zafizeni je standardné konfigurovano pro rezim méteni ,Tlak (Cerabar, Deltabar) nebo
,Hladina“ (Deltapilot).
Provoz pomoci konfiguraéniho programu FF: V bloku tlakového pfevodniku miZete zménit
reZim méfeni pomoci parametru PRIMARY VALUE_TYPE.

= Pouzity tlak musi byt v mezich jmenovitého tlaku senzoru. Viz informace na vyrobnim
Stitku.

= Chcete-li odsouhlasit databazi parametrti, provedte ,Srovnani zafizeni“ (po ipravé polohy)
s hostitelem FF.

Provedte ,nastaveni polohy*:
1. Kpfistroji je pfiveden tlak.
2. Stisknéte tlacitko po dobu alesponi 3 sekund.

3. LED na elektronické vloZce se kratce rozsviti, pokud byl pouzity tlak pfijat pro nastaveni
polohy. Pokud se LED kontrolka nerozsviti, nebyl aplikovany tlak akceptovan. DodrZujte
limitni hodnoty vstupu. Chybové hlasky viz Navod k obsluze.
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Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus MozZnosti provozu

7.2 Provoz na displeji zafizeni (volitelné)

A0028500

Funkce:

= osmimistné zobrazeni méfenych hodnot v¢. znaménka a desetinné tecky.

= Sloupcovy graf jako grafické zobrazeni aktudlni namérené hodnoty tlaku ve vztahu
k nastavenému rozsahu tlaku v bloku pfevodniku tlaku. Rozsah tlaku se nastavuje pomoci
parametru SCALE_IN (prostfednictvim konfigura¢niho programu FF, nikoli pomoci
mistniho displeje).

= Tfi klavesy pro ovladani

= Jednoduché a kompletni nabidkové menu diky roz¢lenéni parametrt do nékolika drovni
a skupin

= Kazdému parametru je pridélen trojmistny kéd parametru pro snadnou navigaci

= MoZnost pro nastaveni zobrazeni podle individudlnich poZadavku a preferenci, jako
napriklad jazyka, pfepinéni zobrazeni, zobrazeni dalSich méfenych hodnot, jako napfiklad
teploty senzoru, nastaveni kontrastu

= Rozsahlé diagnostické funkce (chybové a varovné zpravy atd.)

Endress+Hauser
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MozZnosti provozu Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

2
|

I—
42 nhar«— 4

A0030013

Informacni linka
Ovlddacti tlacitka

1 Hlavni linka

2 Hodnota

3 Symbol

4 Jednotka

5  Sloupcovy graf
6

7

Nasledujici tabulka ukazuje symboly, které se mohou objevit na mistnim displeji. Sou¢asné
mohou byt zobrazeny ¢tyti symboly.

Symbol

Vyznam

A0018154

Symbol zamku
Ovladani piistroje je zablokované. Odemknéte zafizeni, .

A0018155

Symbol komunikace
Prenos dat ptfes komunikaci

A0030015

Symbol zakladu kédu
Aktivni reZim méfeni ,Méfeni priitoku”
Pro proudovy vystup je pouzit zdkladni kod signalu pratoku.

A0013958

Chybova zprava ,,Mimo specifikaci“
Zafizeni je provozovano mimo jeho technické specifikace (napf. béhem spousténi nebo ¢isténi).

-

A0013959

Chybova zprava ,Servisni rezim*
Zatizeni je v servisnim rezimu (napf. b&hem simulace).

A0013957

Chybova zprava ,,Je vyZadovana udrzba“
PoZaduje se udrzba. Naméfend hodnota zlstava platna.

18
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MozZnosti provozu

Symbol | Vyznam

F Chybova zprava ,,Zjisténo selhani*
Doslo k provozni chybé. Namérena hodnota jiZ neni platna.
A0013956
i Symbol simulace
a2 Je aktivovéan simulacni reZim. Pfepinac DIP 2 pro simulaci je nastaven na ,Zapnuto®.
A0018156
7.2.1 Ovladaci tlacitka na displeji a ovladacim modulu

Ovladaci klavesa (klavesy) Vyznam

A0017879

s Prechod ve vybérovém seznamu dolll
= Uprava éiselnych hodnot nebo znaki v ramci dané funkce

[

A0017880

= Pfechod ve vybérovém seznamu nahoru
= Uprava ¢iselnych hodnot nebo znakl v rdmci dané funkce

(]

A0017881

= Potvrzeni zadani
= Prechod na dalsi polozku
= Vybér dané poloZky menu a aktivace reZimu uprav

(]

a

A0017879

=)

A0017881

Nastaveni kontrastu mistniho displeje: tmavsi

[

A0017880

=]

A0017881

Nastaveni kontrastu mistniho displeje: svétlejsi

(]

A0017879

=)

Funkce ESC:
= Opusténi reZimu uprav daného parametru, aniz by se upravena hodnota ulozila.

aco17ss0 | ™ Jste v nékterém menu na urovni vybéru. Pfi kazdém stisku obou tlacitek soucasné

pfejdete v menu o jednu uroven nahoru.

7.2.2 Priklad provozu: Parametry s vybérovym seznamem

Priklad: vybér ,Némcina“ jako jazyka nabidky.

Jazyk

000

Provoz

1| v Angli¢tina

Némcina

Jako jazyk menu je nastavena ,Angli¢tina“ (vychozi hodnota).
v pied textem nabidky oznacuje volbu, kteréd je aktudlné aktivni.

2 Némcina

v Angli¢tina

Zvolte ,Némcina“ pomoci # nebo &.

3 | v Némcina

Angli¢tina

= Potvrdte pomoci E. v pfed textem nabidky oznacuje aktivni moznost (,Némcina“ je
nyni vybran jako jazyk nabidky).
= Stisknéte [E] pro ukonceni edita¢niho reZimu pro tento parametr.

Endress+Hauser
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Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

7.2.3 Pfiklad provozu: Parametry definované uZivatelem
Priklad: Nastaveni parametru ,Nastavit URV (014)“ z 100 mbar (1,5 psi) na

50 mbar (0,75 psi).

Cesta k nabidce: Nastaveni > Rozsifené nastaveni - Uroveil > Nastavit URV

Nastavit URV 014 Provoz

Na mistnim displeji se zobrazi parametr, ktery se ma zmeénit. Jednotka

1 100 0| mbar ,mbar* je definovana v jiném parametru a nelze ji zde ménit.
Stisknéte () nebo (=) pro vstup do editaéniho rezimu.

2 100 0| mbar Prvni &slice je zvyraznéna cernou barvou.
Pomoci klavesy (8 zméite hodnotu ,1“ na ,5*

3 500 0| mbar Potvrdte ,5* stiskem klavesy [E). Kurzor piejde na dalsi pozici
(zvyraznénou Cerné).
Potvrd'te ,0“ pomoci E (druha pozice).
Treti ¢islice je zvyraznéna ¢ernou barvou a lze ji nyni upravovat.

4 500 0 | mbar jeay Jroymiup
Pomoci tlacitka (& pfepnéte na symbol ,, «J“.

5 504 . 000/ mbar Pomoci B ulozte novou hodnotu a opustte rezim tiprav. Viz nasledujici
obrazek.
Nova hodnota pro hodnotu horniho rozsahu je 50 mbar (0,75 psi).

6 50. 0 mbar

Stisknéte [E] pro ukonceni edita¢niho reZimu pro tento parametr.
Pouzijte () nebo &) pro navrat do edita¢niho rezimu.

7.2.4 Priklad provozu: Pfijeti pfitomného tlaku

Piiklad: Nastaveni polohy.

Cesta k nabidce: Hlavni nabidka - Nastaveni > Uprava polohy

Sefizeni pozice

00

~N

Provoz

1|v Zrusit K pfistroji je pfiveden tlak pro justaci polohy.
Potvrdit
2 Zrusit Pomoci & nebo & piepnéte na volbu ,Potvrdit“. Aktivni volba je zvyraznéna ¢ernou
barvou.
v Potvrdit

Pomoci tlacitka [E) akceptujte aplikovany tlak jako nastaveni polohy. Pfistroj potvrdi
Upravu a vrati se zpét na parametr ,Nastaveni polohy“.

20
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Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus Uvedeni do provozu

Sefizeni pozice 007 | Provoz
4 | v Zrudit Stisknéte [E] pro ukonceni edita¢niho rezimu pro tento parametr.
Potvrdit
8 Uvedeni do provozu

Zatizeni je standardné nastaveno na reZim meéfeni , Tlak".

Rozsah méfeni a jednotka, ve které je méfend hodnota pfendsena, odpovidaji udajim na
typovém Stitku.

A VAROVANI

Je prfekrocen povoleny procesni tlak!

Nebezpedi zranéni v pfipadé roztrzeni soucasti! Pokud je tlak pfili§ vysoky, zobrazi se varovani.

» Pokud je na zatizeni tlak mens$i neZ minimalni povoleny tlak nebo vétsi neZ maximalni
povoleny tlak, jsou postupné vysildna nasledujici hlaseni (v zavislosti na nastaveni
parametru ,Chovéni alarmu” (050)): ,S140 Pracovni rozsah P“ nebo ,F140 Pracovni
rozsah P ,S841 Rozsah snimace” nebo ,F841 Rozsah snimace® ,S971 Nastaveni®

» Pristroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu senzoru!

Povoleny procesni tlak je nedostatecny!

Pokud je tlak prili$ nizky, zobrazi se zprava.

» Pokud je na zafizeni tlak mensi nez minimalni povoleny tlak nebo vétsi neZ maximalni
povoleny tlak, jsou postupné vysilana nasledujici hlaseni (v zavislosti na nastaveni
parametru ,,Chovani alarmu” (050)): ,S140 Pracovni rozsah P* nebo ,F140 Pracovni
rozsah P“ ,S841 Rozsah snimace” nebo ,F841 Rozsah snimace“ ,S971 Nastaveni*

» Pristroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu senzoru!

8.1 Uvedeni do provozu pres ovladaci menu

8.1.1 Volba jazyka, reZimu méfeni a jednotky tlaku

Jazyk (000)

Navigace Hlavni nabidka - Jazyk
Povoleni zapisu Operator/Udrzba/Specialista

Popis Zvolte jazyk ovladani pro mistni displej.
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Deltabar M PMD55 FOUNDATION Fieldbus

Vybér

Tovarni nastaveni

= Angli¢tina
= Jiny jazyk (podle volby pfi objednavéni pfistroje)
= Pripadné tfeti jazyk (jazyk mista vyroby)

Anglictina

Tech. jed. tl. (125)

Povoleni zapisu

Popis

Vybér

Tovarni nastaveni

8.1.2 Sefizeni pozice

Operator/Udrzba/Specialista

Vyberte jednotku tlaku. Pokud je vybrana nové jednotka
tlaku, vSechny parametry specifické pro tlak jsou pfevedeny
a zobrazeny s novou jednotkou.

= mbar, bar

= mmH,0, mH,0
L] inHZO, ftHzO

= Pa, kPa, MPa
® psi

= mmHg, inHg

= kgf/cm?

mbar nebo bar v zavislosti na jmenovitém méficim rozsahu
senzoru nebo podle specifikaci objednavky.

Normovany tlak (172)

Navigace
Povoleni zapisu

Popis

Poznamka

22

Nastaveni - stisknéte Opraveno.
Operator/Udrzba/Specialista

Zobrazuje naméteny tlak po ofiznuti senzoru a nastaveni
polohy.

Pokud se tato hodnota nerovna , 0%, lze ji korigovat na ,0*
pomoci justace polohy.
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Poz. nastaveni nuly (007) (a pfetlakové senzory)

Povoleni zapisu

Popis

Priklad

Vybér

Tovarni nastaveni

Operator/Udrzba/Specialista

Sefizeni polohy pozice nula — nemusi byt znadm rozdil tlaku
mezi poZadovanou hodnotou tlaku a hodnotou nula
(nastaveny bod).

= Naméfena hodnota = 2,2 mbar (0,033 psi)

s Korekci méfené hodnoty provadite prostfednictvim
parametru ,Sefizeni nulové polohy” pomoci volitelné
moznosti ,Potvrdit“. To znamena, Ze aktualné
pfitomnému tlaku pfifazujete hodnotu 0,0 mbar.

= Naméfenda hodnota (po nastaveni nulové polohy) = 0,0
mbar

= Provede se rovnéZ korekce aktualni hodnoty.

= Potvrdit
= ZruSit

Zrusit

Kalib. offset (192)/(008) (senzor absolutniho tlaku)

Povoleni zapisu

Popis

Priklad

Tovarni nastaveni

Endress+Hauser

Udrzba/specialista

Sefizeni polohy - musi byt zndm rozdil tlaku mezi
poZadovanou hodnotou tlaku a méfenym tlakem.

= Naméfenda hodnota = 982,2 mbar (14,73 psi)

s Namérfenou hodnotu opravite zadanou hodnotou, napf.
2,2 mbar (0,033 psi), ptes parametr ,Kalibrace offset“. To
znamena, Ze aktudlné pfitomnému tlaku pfifazujete
hodnotu 980,0 mbar (14,7 psi).

= Namérend hodnota (po nastaveni nulové polohy) =
980,0 mbar (14,7 psi)

= Provede se rovnéz korekce aktudlni hodnoty.

0.0
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8.2 Nastavovani méreni tlaku

8.2.1 Kalibrace bez referenéniho tlaku (sucha kalibrace)

ﬂ Kalibrace je moZna pouze pomoci FieldCare.

Priklad:

V tomto pfipadé je pro méfici rozsah O ... +300 mbar (O ... 4,5 psi) konfigurovano zatizeni se
senzorem 400 mbar (6 psi), tj. hodnoté je pfifazeno O mbar, resp 300 mbar (4,5 psi).

Predpoklad:

Toto je teoreticka kalibrace, tzn. jsou zndmy hodnoty tlaku pro dolni a horni rozsah.

ﬂ Vzhledem k orientaci zafizeni mfize dochézet k tlakovym posuniim v naméfené hodnoté,
tj. kdyZ naméfena hodnota neni ve stavu bez pfitomnosti tlaku nulova. Informace o tom,
jak provést nastaveni polohy, viz > B 21.

Popis

1 | Zvolte rezim méfeni ,Tlak” prostiednictvim parametru ,Rezim méfeni”.
Cesta k nabidce: Nastaveni - ReZim méfeni

A\ VAROVANI

Zména reZimu méfeni ovliviiuje rozsah (URV)

Tato situace muze v diisledku zptsobit pfeteceni produktu.

» Pokud se zméni reZim méfeni, musi se zkontrolovat nastaveni rozsahu (URV) v menu obsluhy ,Nastaveni*
a v piipadé potfeby upravit.

2 | Pomoci parametru , Tech. jed. tlaku“ vyberte jednotku tlaku, naptiklad ,mbar®.
Cesta k nabidce: Nastaveni - Vstupni méfitko tech. jed. tlaku

3 | Pomoci parametru , Vstupni méfitko. Nastavit LRV* zadejte hodnotu tlaku O mbar.
Cesta k nabidce: Specialista - Vystupy - Blok senzoru tlaku - Vstupni méfitko. Nastavit LRV

4 | Pomoci parametru ,Vstupni méfitko. Nastavit URV* zadejte hodnotu tlaku 300 mbar (4,35 psi).
Cesta k nabidce: Specialista - Vystupy - Blok senzoru tlaku - Vstupni méfitko. Nastavit URV

5 | Vysledek:
Rozsah méfeni je konfigurovan pro O ... +300 mbar (O ... 4,5 psi).
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